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383452-2026 - Konkurrensutsattning

Kroatien — Mobler — Razni namjestaj za opremanje hotela Minerva
OJ S 106/2026 04/06/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring

Varor

1. Upphandilare

1.1.

Upphandlare
Officiellt namn: Specijalna bolnica Varazdinske Toplice
E-postadress: nabava@sbvzt.hr

Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en regional myndighet

Den upphandlande myndighetens verksamhet: Halso- och sjukvard

2. Forfarande

21.

21.1.

2.1.2.

2.1.3.

2.1.4.

2.1.5.

2.1.6.

383452-2026

Forfarande

Titel: Razni namjestaj za opremanje hotela Minerva

Beskrivning: Razni namjestaj za opremanje hotela Minerva
Forfarandets identifierare: 77c4bf7d-14dc-4bf9-bc17-9786a316a606
Intern identifierare: 4221-05

Typ av forfarande: Oppet

Forfarandet ar paskyndat: nej

Forfarandets viktigaste kdnnetecken: Otvoreni postupak

Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39100000 Mobler

Leveransplats
Del av land (NUTS): Varazdinska Zupanija (HR062)
Land: Kroatien

Varde
Beraknat varde exklusive moms: 311 000,00 EUR

Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

Upphandlingsvillkor

Villkor for inlamning:

Hogst antal delar som en anbudsgivare kan lamna anbud for: 6
Kontraktsvillkor:

Hogst antal delar for vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 6

Uteslutningsgrunder

Kallor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument, Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji
Korruption: Korupcija
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Bedragerier: Prijevara

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Kaznena djela terorizma ili
kaznena djela povezana s teroristiCkim aktivnostima

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Pranje novca ili financiranje terorizma
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Placanje poreza

Asidoséttande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Pla¢anje obveza za mirovinsko i
zdravstveno osiguranje

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Uredski i op¢i namjestaj (iveral)
Beskrivning: Uredski i opéi namjestaj (iveral)
Intern identifierare: 4221-05-1

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39100000 Mobler

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Varazdinska zupanija (HR062)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Hotel Minerva, Specijalna bolnica Varazdinske Toplice

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 10/07/2026
Varaktighet: 30 Dagar

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 22 000,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: Datum sklapanja ugovora je predviden odmah nakon izvrSnosti
Odluke o odabiru.

5.1.8. Tillganglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte anvandas av fysiska personer, darav inga krav pa tillganglighet

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi
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Kriterium: Referenser pa angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 80
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Rok isporuke
Beskrivning: Najkraci rok isporuke od dana sklapanja ugovora donosi najveci broj bodova.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Jamstvo na isporu¢enu robu
Beskrivning: Najdulje jamstvo na isporu¢enu robu donosi najveci broj bodova. Jamstveni rok
za svu ponudenu robu je minimalno 24 mjeseca. Ponudeni jamstveni rok pocinje tec¢i od dana
kompletno isporu€ene i ugradene robe te uspjeSno provedene primopredaje tj. od dana
potpisa zapisnika o primopredaiji. Obveza isporucitelja unutar jamstvenog roka je otklanjanje
svih pogreS$aka i nedostataka, odnosno zamjena i/ili popravak robe ili njezinog djela.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/84258
Ad hoc-kommunikationskanal:

Namn: https://eojn.hr/

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://eojn.hr/tender-eo/84258
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Ponuditelj je obvezan dostaviti jamstvo za ozbiljnost
ponude i to u obliku bankarske garancije, bjanko zaduznice ili nov€anog pologa. Narucitelj ¢e
jamstvo za ozbiljnost ponude zadrzati i naplatiti u slu€aju: * odustajanja ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, « nedostavljanja aZuriranih popratnih dokumenata u
naznacenom roku, ¢ neprihvacanja ispravka racunske greske, * odbijanja potpisivanja ugovora
0 javnoj nabavi, * nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi.
Ponuditelj moze dostaviti jamstvo u obliku bankarske garancije koja mora biti bezuvjetna,
neopoziva, izdana u korist narucitelja i plativa "na prvi poziv" i "bez prigovora" od banke
izdavatelja garancije. U tekstu bankarske garancije obavezno je taksativho navesti sve
prethodno naznacene slu€ajeve za koja se izdaje jamstvo: 1. odustajanje ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti 2. nedostavljanja aZzuriranih popratnih dokumenata u
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naznaenom roku, 3. neprihvacanja ispravka raCunske greske, 4. odbijanja potpisivanja
ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj
nabavi. Umjesto bankarske garancije ponuditelj mozZe dostaviti i bjanko zaduZnicu. Bjanko
zaduZnica mora biti potvrdena kod javnog biljeznika i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i
sadrZaju bjanko zaduznice (NN 115/12, 82/17, 154/22) s naznakom najviSeg iznosa kojim ¢e
biti pokrivena vrijednost trazenog jamstva. Jamstvo za ozbiljnosti ponude u papirnatom obliku
se dostavlja u izvorniku, kao dio ponude na adresu narucitelja sukladno €l. 11. Pravilnika o
dokumentaciji o nabavi te ponudi u postupcima javne nabave (NN 65/17, 75/20). Jamstvo
mora biti neoste¢eno, odnosno ne smije se ni na koji nacin probusiti, zaklamati, lijepiti,
presavijati ili ostetiti na neki drugi nacin. U slucaju da je ponuditelj zajednica gospodarskih
subjekata, bankarska garancija/bjanko zaduZnica mora biti uobli¢ena na jedan od sljedecih
nacina: a) mora glasiti na sve ¢lanove zajednice gospodarskih subjekata (svi ¢lanovi su
nalogodavci); ili b) jedan €lan zajednice gospodarskih subjekata mozZe biti nalogodavac, no
garancija mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih subjekata te
moraju biti navedeni svi €lanovi zajednice; ili ¢) svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata
dostavlja zasebno jamstvo za svoj dio garancije (zbroj svih jamstava mora odgovarati gore
propisanom iznosu jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku), a narucitelj daje
mogucénost da svaki ¢lan zajednice uplati dio nov€anog pologa, koji u zbroju moraju biti u
trazenom iznosu.

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 15/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 60 Dagar

Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 15/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: Specijalna bolnica za medicinsku rehabilitaciju Varazdinske Toplice, Trg sv. Martina 1,
Varazdinske Toplice, sjediSte narucitelja, objekt Stari grad, I. kat, ured Odsjeka za nabavu.
Kompletterande information: Ovlasteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlastenje
predati prije otvaranja ponuda.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Nije definirano

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

Ekonomiska arrangemang: Nema avansnog plac¢anja, kao ni trazenja sredstava osiguranja
placanja. Sukladno Zakonu o elektroniCkom izdavanju racuna u javnoj nabavi (NN 94/2018),
racuni se izdaju i zaprimaiju isklju€ivo u elektronickom obliku. Rok pla¢anja je 60 dana od dana
ispostavljenog eRacuna za isporu¢enu robu, sukladno odredbama Zakona o financijskom
poslovanju i predste€ajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 112/13, 71/15i1 78/15, 114/22).
Odabrani ponuditelj ¢e ispostaviti eRacun nakon potpune isporuke i/ili ugradnje robe te
uspjesno provedene primopredaje, odnosno od dana potpisa i ovjere primopredajnog
zapisnika od strane narucitelja. Odabrani ponuditelj ne smije ustupiti traZzbinu trecoj osobi bez
prethodnog pisanog pristanka narucitelja, u protivnom, takav ustup nema pravni uc¢inak prema
narucitelju, sukladno €lanku 80. stavku 2. Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125
/11, 78/15, 29/18, 126/21, 114/22, 156/22, 155/23).

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
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Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Provningsorganisation: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Specijalna
bolnica Varazdinske Toplice
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Specijalna bolnica
Varazdinske Toplice

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0002
Titel: Uredski i op¢i namjestaj (metalni)
Beskrivning: Uredski i op¢i namjestaj (metalni)
Intern identifierare: 4221-05-2

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39100000 Mobler

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Varazdinska Zzupanija (HR062)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Hotel Minerva, Specijalna bolnica Varazdinske Toplice

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 10/07/2026
Varaktighet: 30 Dagar

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 8 000,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
Jja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: Datum sklapanja ugovora je predviden odmah nakon izvrSnosti
Odluke o odabiru.

5.1.8. Tillganglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte anvandas av fysiska personer, darav inga krav pa tillganglighet

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Referenser pa angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi
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5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 80
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Rok isporuke
Beskrivning: Najkraci rok isporuke od dana sklapanja ugovora donosi najveci broj bodova.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Jamstvo na isporu¢enu robu
Beskrivning: Najdulje jamstvo na isporu€enu robu donosi najveci broj bodova. Jamstveni rok
za svu ponudenu robu je minimalno 24 mjeseca. Ponudeni jamstveni rok pocinje tec¢i od dana
kompletno isporu¢ene i ugradene robe te uspjeSno provedene primopredaje tj. od dana
potpisa zapisnika o primopredaji. Obveza isporucitelja unutar jamstvenog roka je otklanjanje
svih pogreSaka i nedostataka, odnosno zamjena i/ili popravak robe ili njezinog djela.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/84258
Ad hoc-kommunikationskanal:

Namn: https://eojn.hr/

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://eojn.hr/tender-eo/84258
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: E;j tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Ponuditelj je obvezan dostaviti jamstvo za ozbiljnost
ponude i to u obliku bankarske garancije, bjanko zaduznice ili nov€anog pologa. Narucitelj ¢e
jamstvo za ozbiljnost ponude zadrzati i naplatiti u slu€aju: * odustajanja ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, « nedostavljanja azuriranih popratnih dokumenata u
naznaenom roku, * neprihvacanja ispravka racunske greske, * odbijanja potpisivanja ugovora
0 javnoj nabavi, * nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi.
Ponuditelj moZe dostaviti jamstvo u obliku bankarske garancije koja mora biti bezuvjetna,
neopoziva, izdana u korist narucitelja i plativa "na prvi poziv" i "bez prigovora" od banke
izdavatelja garancije. U tekstu bankarske garancije obavezno je taksativho navesti sve
prethodno naznacene slu€ajeve za koja se izdaje jamstvo: 1. odustajanje ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti 2. nedostavljanja aZzuriranih popratnih dokumenata u
naznaenom roku, 3. neprihvacanja ispravka raCunske greske, 4. odbijanja potpisivanja
ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj
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nabavi. Umjesto bankarske garancije ponuditelj mozZe dostaviti i bjanko zaduZnicu. Bjanko
zaduZnica mora biti potvrdena kod javnog biljeznika i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i
sadrzZaju bjanko zaduznice (NN 115/12, 82/17, 154/22) s naznakom najviSeg iznosa kojim ¢e
biti pokrivena vrijednost trazenog jamstva. Jamstvo za ozbiljnosti ponude u papirnatom obliku
se dostavlja u izvorniku, kao dio ponude na adresu narucitelja sukladno €l. 11. Pravilnika o
dokumentaciji o nabavi te ponudi u postupcima javne nabave (NN 65/17, 75/20). Jamstvo
mora biti neoste¢eno, odnosno ne smije se ni na koji nacin probusiti, zaklamati, lijepiti,
presavijati ili ostetiti na neki drugi nacin. U slucaju da je ponuditelj zajednica gospodarskih
subjekata, bankarska garancija/bjanko zaduZnica mora biti uobli¢ena na jedan od sljedecih
nacina: a) mora glasiti na sve ¢lanove zajednice gospodarskih subjekata (svi ¢lanovi su
nalogodavci); ili b) jedan €lan zajednice gospodarskih subjekata moze biti nalogodavac, no
garancija mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih subjekata te
moraju biti navedeni svi €lanovi zajednice; ili ¢) svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata
dostavlja zasebno jamstvo za svoj dio garancije (zbroj svih jamstava mora odgovarati gore
propisanom iznosu jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku), a narucitelj daje
mogucénost da svaki ¢lan zajednice uplati dio nov€anog pologa, koji u zbroju moraju biti u
trazenom iznosu.

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 15/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 60 Dagar

Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 15/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: Specijalna bolnica za medicinsku rehabilitaciju Varazdinske Toplice, Trg sv. Martina 1,
Varazdinske Toplice, sjediSte narucitelja, objekt Stari grad, I. kat, ured Odsjeka za nabavu.
Kompletterande information: Ovlasteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlastenje
predati prije otvaranja ponuda.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Nije definirano

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

Ekonomiska arrangemang: Nema avansnog plac¢anja, kao ni trazenja sredstava osiguranja
placanja. Sukladno Zakonu o elektroniCkom izdavanju racuna u javnoj nabavi (NN 94/2018),
racuni se izdaju i zaprimaiju isklju€ivo u elektronickom obliku. Rok pla¢anja je 60 dana od dana
ispostavljenog eRacuna za isporu¢enu robu, sukladno odredbama Zakona o financijskom
poslovanju i predste€ajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 112/13, 71/15i1 78/15, 114/22).
Odabrani ponuditelj ¢e ispostaviti eRacun nakon potpune isporuke i/ili ugradnje robe te
uspjesno provedene primopredaje, odnosno od dana potpisa i ovjere primopredajnog
zapisnika od strane narucitelja. Odabrani ponuditelj ne smije ustupiti traZzbinu trecoj osobi bez
prethodnog pisanog pristanka narucitelja, u protivnom, takav ustup nema pravni uc¢inak prema
narucitelju, sukladno €lanku 80. stavku 2. Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125
/11, 78/15, 29/18, 126/21, 114/22, 156/22, 155/23).

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem
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5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Provningsorganisation: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Specijalna
bolnica Varazdinske Toplice
Organisation som ger mer information om proévningsférfaranden: Specijalna bolnica
Varazdinske Toplice

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0003
Titel: Ugostiteljski i unutarnji namjesta;j
Beskrivning: Ugostiteljski i unutarnji namjesta;j
Intern identifierare: 4221-05-3

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39100000 Mobler

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Varazdinska Zupanija (HR062)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Hotel Minerva, Specijalna bolnica Varazdinske Toplice

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 10/07/2026
Varaktighet: 30 Dagar

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 109 000,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora féretag: ja
Kompletterande information: Datum sklapanja ugovora je predviden odmah nakon izvrSnosti
Odluke o odabiru.

5.1.8. Tillganglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte anvandas av fysiska personer, darav inga krav pa tillganglighet

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Referenser pa angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Tilldelningskriterier
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Kriterium:

Typ: Pris

Namn: Cijena ponude

Beskrivning: Cijena ponude

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 80

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Namn: Rok isporuke

Beskrivning: Najkraci rok isporuke od dana sklapanja ugovora donosi najveci broj bodova.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Namn: Jamstvo na isporu¢enu robu

Beskrivning: Najdulje jamstvo na isporu¢enu robu donosi najveci broj bodova. Jamstveni rok
za svu ponudenu robu je minimalno 24 mjeseca. Ponudeni jamstveni rok pocinje tec¢i od dana
kompletno isporu€ene i ugradene robe te uspjeSno provedene primopredaje tj. od dana
potpisa zapisnika o primopredaiji. Obveza isporucitelja unutar jamstvenog roka je otklanjanje
svih pogreSaka i nedostataka, odnosno zamjena i/ili popravak robe ili njezinog djela.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/84258
Ad hoc-kommunikationskanal:

Namn: https://eojn.hr/

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://eojn.hr/tender-e0/84258
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Ponuditelj je obvezan dostaviti jamstvo za ozbiljnost
ponude i to u obliku bankarske garancije, bjanko zaduznice ili nov€anog pologa. Narucitelj ¢e
jamstvo za ozbiljnost ponude zadrzati i naplatiti u slu€aju: * odustajanja ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, « nedostavljanja aZuriranih popratnih dokumenata u
naznaCenom roku, * neprihvacanja ispravka raunske greske, * odbijanja potpisivanja ugovora
0 javnoj nabavi, * nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi.
Ponuditelj moZe dostaviti jamstvo u obliku bankarske garancije koja mora biti bezuvjetna,
neopoziva, izdana u korist narucitelja i plativa "na prvi poziv" i "bez prigovora" od banke
izdavatelja garancije. U tekstu bankarske garancije obavezno je taksativho navesti sve
prethodno naznacene sluajeve za koja se izdaje jamstvo: 1. odustajanje ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti 2. nedostavljanja aZzuriranih popratnih dokumenata u
naznacenom roku, 3. neprihvacanja ispravka racunske greske, 4. odbijanja potpisivanja
ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj
nabavi. Umjesto bankarske garancije ponuditelj mozZe dostaviti i bjanko zaduznicu. Bjanko
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zaduznica mora biti potvrdena kod javnog biljeZnika i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i
sadrzaju bjanko zaduznice (NN 115/12, 82/17, 154/22) s naznakom najviSeg iznosa kojim ¢e
biti pokrivena vrijednost trazenog jamstva. Jamstvo za ozbiljnosti ponude u papirnatom obliku
se dostavlja u izvorniku, kao dio ponude na adresu narucitelja sukladno €l. 11. Pravilnika o
dokumentaciji o nabavi te ponudi u postupcima javne nabave (NN 65/17, 75/20). Jamstvo
mora biti neoSteceno, odnosno ne smije se ni na koji nacin probusiti, zaklamati, lijepiti,
presavijati ili oStetiti na neki drugi nacin. U slu€aju da je ponuditelj zajednica gospodarskih
subjekata, bankarska garancija/bjanko zaduznica mora biti uobli€ena na jedan od sljedecih
nacina: a) mora glasiti na sve ¢lanove zajednice gospodarskih subjekata (svi ¢lanovi su
nalogodavci); ili b) jedan ¢lan zajednice gospodarskih subjekata moze biti nalogodavac, no
garancija mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih subjekata te
moraju biti navedeni svi €lanovi zajednice; ili ¢) svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata
dostavlja zasebno jamstvo za svoj dio garancije (zbroj svih jamstava mora odgovarati gore
propisanom iznosu jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku), a narucitelj daje
mogucnost da svaki ¢lan zajednice uplati dio nov€anog pologa, koji u zbroju moraju biti u
trazenom iznosu.

Tidsfrist for mottagande av anbud: 15/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 60 Dagar

Information om offentlig anbudsoppning:

Oppningsdatum: 15/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: Specijalna bolnica za medicinsku rehabilitaciju Varazdinske Toplice, Trg sv. Martina 1,
Varazdinske Toplice, sjediste naruditelja, objekt Stari grad, I. kat, ured Odsjeka za nabavu.
Kompletterande information: OvlaSteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlastenje
predati prije otvaranja ponuda.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Nije definirano

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

Ekonomiska arrangemang: Nema avansnog placanja, kao ni traZzenja sredstava osiguranja
plac¢anja. Sukladno Zakonu o elektroni¢kom izdavanju racuna u javnoj nabavi (NN 94/2018),
racuni se izdaju i zaprimaju isklju€ivo u elektroni¢kom obliku. Rok pla¢anja je 60 dana od dana
ispostavljenog eRacuna za isporu¢enu robu, sukladno odredbama Zakona o financijskom
poslovanju i predste€ajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 112/13, 71/15178/15, 114/22).
Odabrani ponuditelj ¢e ispostaviti eRacun nakon potpune isporuke i/ili ugradnje robe te
uspjesno provedene primopredaje, odnosno od dana potpisa i ovjere primopredajnog
zapisnika od strane naruditelja. Odabrani ponuditelj ne smije ustupiti trazbinu trecoj osobi bez
prethodnog pisanog pristanka naruditelja, u protivnom, takav ustup nema pravni uc€inak prema
narucitelju, sukladno ¢lanku 80. stavku 2. Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125
/11, 78/15, 29/18, 126/21, 114/22, 156/22, 155/23).

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem
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5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Specijalna
bolnica Varazdinske Toplice
Organisation som ger mer information om prévningsférfaranden: Specijalna bolnica
Varazdinske Toplice

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0004
Titel: Vanjski (eksterijer) namjestaj
Beskrivning: Vanjski (eksterijer) namjestaj
Intern identifierare: 4221-05-4

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39100000 Mobler

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Varazdinska Zupanija (HR062)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Hotel Minerva, Specijalna bolnica Varazdinske Toplice

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 10/07/2026
Varaktighet: 30 Dagar

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 39 000,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora féretag: ja
Kompletterande information: Datum sklapanja ugovora je predviden odmah nakon izvr§nosti
Odluke o odabiru.

5.1.8. Tillganglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte anvandas av fysiska personer, darav inga krav pa tillganglighet

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Referenser pa angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
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Typ: Pris

Namn: Cijena ponude

Beskrivning: Cijena ponude

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 80

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Namn: Rok isporuke

Beskrivning: Najkraci rok isporuke od dana sklapanja ugovora donosi najveci broj bodova.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Namn: Jamstvo na isporu¢enu robu

Beskrivning: Najdulje jamstvo na isporu¢enu robu donosi najveci broj bodova. Jamstveni rok
za svu ponudenu robu je minimalno 24 mjeseca. Ponudeni jamstveni rok pocinje tec¢i od dana
kompletno isporu€ene i ugradene robe te uspjeSno provedene primopredaje tj. od dana
potpisa zapisnika o primopredaiji. Obveza isporucitelja unutar jamstvenog roka je otklanjanje
svih pogreS8aka i nedostataka, odnosno zamjena i/ili popravak robe ili njezinog djela.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/84258
Ad hoc-kommunikationskanal:

Namn: https://eojn.hr/

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://eojn.hr/tender-e0/84258
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Ponuditelj je obvezan dostaviti jamstvo za ozbiljnost
ponude i to u obliku bankarske garancije, bjanko zaduznice ili nov€anog pologa. Narucitelj ¢e
jamstvo za ozbiljnost ponude zadrzati i naplatiti u slu€aju: * odustajanja ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, « nedostavljanja aZuriranih popratnih dokumenata u
naznaCenom roku, * neprihvacanja ispravka racunske greske, * odbijanja potpisivanja ugovora
0 javnoj nabavi, * nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi.
Ponuditelj moZe dostaviti jamstvo u obliku bankarske garancije koja mora biti bezuvjetna,
neopoziva, izdana u korist narucitelja i plativa "na prvi poziv" i "bez prigovora" od banke
izdavatelja garancije. U tekstu bankarske garancije obavezno je taksativho navesti sve
prethodno naznacene slu€ajeve za koja se izdaje jamstvo: 1. odustajanje ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti 2. nedostavljanja aZzuriranih popratnih dokumenata u
naznacenom roku, 3. neprihvacanja ispravka racunske greske, 4. odbijanja potpisivanja
ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj
nabavi. Umjesto bankarske garancije ponuditelj mozZe dostaviti i bjanko zaduznicu. Bjanko
zaduznica mora biti potvrdena kod javnog biljeZnika i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i
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sadrZaju bjanko zaduznice (NN 115/12, 82/17, 154/22) s naznakom najviSeg iznosa kojim ¢e
biti pokrivena vrijednost trazenog jamstva. Jamstvo za ozbiljnosti ponude u papirnatom obliku
se dostavlja u izvorniku, kao dio ponude na adresu narucitelja sukladno €l. 11. Pravilnika o
dokumentaciji o nabavi te ponudi u postupcima javne nabave (NN 65/17, 75/20). Jamstvo
mora biti neoste¢eno, odnosno ne smije se ni na koji nacin probusiti, zaklamati, lijepiti,
presavijati ili ostetiti na neki drugi nacin. U slucaju da je ponuditelj zajednica gospodarskih
subjekata, bankarska garancija/bjanko zaduZnica mora biti uobli¢ena na jedan od sljedecih
nacina: a) mora glasiti na sve ¢lanove zajednice gospodarskih subjekata (svi ¢lanovi su
nalogodavci); ili b) jedan €lan zajednice gospodarskih subjekata moze biti nalogodavac, no
garancija mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih subjekata te
moraju biti navedeni svi €lanovi zajednice; ili ¢) svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata
dostavlja zasebno jamstvo za svoj dio garancije (zbroj svih jamstava mora odgovarati gore
propisanom iznosu jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku), a narucitelj daje
mogucénost da svaki ¢lan zajednice uplati dio nov€anog pologa, koji u zbroju moraju biti u
trazenom iznosu.

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 15/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 60 Dagar

Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 15/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: Specijalna bolnica za medicinsku rehabilitaciju Varazdinske Toplice, Trg sv. Martina 1,
Varazdinske Toplice, sjediSte narucitelja, objekt Stari grad, I. kat, ured Odsjeka za nabavu.
Kompletterande information: Ovlasteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlastenje
predati prije otvaranja ponuda.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Nije definirano

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

Ekonomiska arrangemang: Nema avansnog plac¢anja, kao ni trazenja sredstava osiguranja
placanja. Sukladno Zakonu o elektroniCkom izdavanju racuna u javnoj nabavi (NN 94/2018),
racuni se izdaju i zaprimaiju isklju€ivo u elektronickom obliku. Rok pla¢anja je 60 dana od dana
ispostavljenog eRacuna za isporu¢enu robu, sukladno odredbama Zakona o financijskom
poslovanju i predste€ajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 112/13, 71/15i 78/15, 114/22).
Odabrani ponuditelj ¢e ispostaviti eRacun nakon potpune isporuke i/ili ugradnje robe te
uspjesno provedene primopredaje, odnosno od dana potpisa i ovjere primopredajnog
zapisnika od strane narucitelja. Odabrani ponuditelj ne smije ustupiti traZzbinu trecoj osobi bez
prethodnog pisanog pristanka narucitelja, u protivnom, takav ustup nema pravni uc¢inak prema
narucitelju, sukladno €lanku 80. stavku 2. Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125
/11, 78/15, 29/18, 126/21, 114/22, 156/22, 155/23).

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning

383452-2026 Page 13/21



Prévningsorganisation: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Specijalna
bolnica Varazdinske Toplice

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Specijalna bolnica
Varazdinske Toplice

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0005
Titel: Ostali razni namjestaj
Beskrivning: Ostali razni namjestaj
Intern identifierare: 4221-05-5

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39100000 Mdbler

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Varazdinska zupanija (HR062)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Hotel Minerva, Specijalna bolnica Varazdinske Toplice

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 10/07/2026
Varaktighet: 30 Dagar

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 5 000,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: Datum sklapanja ugovora je predviden odmah nakon izvrSnosti
Odluke o odabiru.

5.1.8. Tillganglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte anvandas av fysiska personer, darav inga krav pa tillganglighet

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Referenser pa angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
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Namn: Cijena ponude

Beskrivning: Cijena ponude

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 80

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Namn: Rok isporuke

Beskrivning: Najkraci rok isporuke od dana sklapanja ugovora donosi najveci broj bodova.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Namn: Jamstvo na isporu¢enu robu

Beskrivning: Najdulje jamstvo na isporu¢enu robu donosi najveci broj bodova. Jamstveni rok
za svu ponudenu robu je minimalno 24 mjeseca. Ponudeni jamstveni rok pocinje tec¢i od dana
kompletno isporucene i ugradene robe te uspjesno provedene primopredaje tj. od dana
potpisa zapisnika o primopredaji. Obveza isporucitelja unutar jamstvenog roka je otklanjanje
svih pogreSaka i nedostataka, odnosno zamjena i/ili popravak robe ili njezinog djela.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/84258
Ad hoc-kommunikationskanal:

Namn: https://eojn.hr/

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://eojn.hr/tender-eo/84258
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansoékningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far Iamna in fler an ett anbud: E;j tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Ponuditelj je obvezan dostaviti jamstvo za ozbiljnost
ponude i to u obliku bankarske garancije, bjanko zaduznice ili nov€anog pologa. Narucitelj ¢e
jamstvo za ozbiljnost ponude zadrzati i naplatiti u slu€aju: ¢ odustajanja ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, « nedostavljanja aZuriranih popratnih dokumenata u
naznacenom roku, ¢ neprihvacanja ispravka racunske greske, * odbijanja potpisivanja ugovora
0 javnoj nabavi, * nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi.
Ponuditelj moze dostaviti jamstvo u obliku bankarske garancije koja mora biti bezuvjetna,
neopoziva, izdana u korist narucitelja i plativa "na prvi poziv" i "bez prigovora" od banke
izdavatelja garancije. U tekstu bankarske garancije obavezno je taksativnho navesti sve
prethodno naznacene slu€ajeve za koja se izdaje jamstvo: 1. odustajanje ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti 2. nedostavljanja aZzuriranih popratnih dokumenata u
naznaCenom roku, 3. neprihvacanja ispravka raCunske greske, 4. odbijanja potpisivanja
ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj
nabavi. Umjesto bankarske garancije ponuditelj moze dostaviti i bjanko zaduZnicu. Bjanko
zaduZnica mora biti potvrdena kod javnog biljeznika i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i
sadrzaju bjanko zaduznice (NN 115/12, 82/17, 154/22) s naznakom najviSeg iznosa kojim ¢e
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biti pokrivena vrijednost trazenog jamstva. Jamstvo za ozbiljnosti ponude u papirnatom obliku
se dostavlja u izvorniku, kao dio ponude na adresu narucitelja sukladno €l. 11. Pravilnika o
dokumentaciji o nabavi te ponudi u postupcima javne nabave (NN 65/17, 75/20). Jamstvo
mora biti neoSteceno, odnosno ne smije se ni na koji nacin probusiti, zaklamati, lijepiti,
presavijati ili oStetiti na neki drugi nacin. U slu€aju da je ponuditelj zajednica gospodarskih
subjekata, bankarska garancija/bjanko zaduznica mora biti uobli€ena na jedan od sljedecih
nacina: a) mora glasiti na sve ¢lanove zajednice gospodarskih subjekata (svi ¢lanovi su
nalogodavci); ili b) jedan ¢lan zajednice gospodarskih subjekata moze biti nalogodavac, no
garancija mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih subjekata te
moraju biti navedeni svi €lanovi zajednice; ili ¢) svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata
dostavlja zasebno jamstvo za svoj dio garancije (zbroj svih jamstava mora odgovarati gore
propisanom iznosu jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku), a narucitelj daje
mogucnost da svaki ¢lan zajednice uplati dio nov€anog pologa, koji u zbroju moraju biti u
trazenom iznosu.

Tidsfrist for mottagande av anbud: 15/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 60 Dagar

Information om offentlig anbudsoppning:

Oppningsdatum: 15/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: Specijalna bolnica za medicinsku rehabilitaciju Varazdinske Toplice, Trg sv. Martina 1,
Varazdinske Toplice, sjediste naruditelja, objekt Stari grad, I. kat, ured Odsjeka za nabavu.
Kompletterande information: Ovlasteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlastenje
predati prije otvaranja ponuda.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Nije definirano

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

Ekonomiska arrangemang: Nema avansnog placanja, kao ni traZzenja sredstava osiguranja
plac¢anja. Sukladno Zakonu o elektroni¢kom izdavanju racuna u javnoj nabavi (NN 94/2018),
racuni se izdaju i zaprimaju isklju€ivo u elektroni¢kom obliku. Rok pla¢anja je 60 dana od dana
ispostavljenog eRacuna za isporu¢enu robu, sukladno odredbama Zakona o financijskom
poslovanju i predste€ajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 112/13, 71/15178/15, 114/22).
Odabrani ponuditelj ¢e ispostaviti eRacun nakon potpune isporuke i/ili ugradnje robe te
uspjesno provedene primopredaje, odnosno od dana potpisa i ovjere primopredajnog
zapisnika od strane naruditelja. Odabrani ponuditelj ne smije ustupiti trazbinu trecoj osobi bez
prethodnog pisanog pristanka narucitelja, u protivnom, takav ustup nema pravni uc¢inak prema
narucitelju, sukladno ¢lanku 80. stavku 2. Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125
/11, 78/15, 29/18, 126/21, 114/22, 156/22, 155/23).

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Proévningsorganisation: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
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Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Specijalna
bolnica Varazdinske Toplice

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Specijalna bolnica
Varazdinske Toplice

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0006
Titel: Razni madraci
Beskrivning: Razni madraci
Intern identifierare: 4221-05-6

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39100000 Mobler

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Varazdinska Zzupanija (HR062)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Hotel Minerva, Specijalna bolnica Varazdinske Toplice

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 10/07/2026
Varaktighet: 30 Dagar

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 80 000,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: Datum sklapanja ugovora je predviden odmah nakon izvrSnosti
Odluke o odabiru.

5.1.8. Tillganglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte anvandas av fysiska personer, darav inga krav pa tillganglighet

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Referenser pa angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
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Beskrivning: Cijena ponude

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 80

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Namn: Rok isporuke

Beskrivning: Najkraci rok isporuke od dana sklapanja ugovora donosi najveci broj bodova.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Namn: Jamstvo na isporu¢enu robu

Beskrivning: Najdulje jamstvo na isporu¢enu robu donosi najveci broj bodova. Jamstveni rok
za svu ponudenu robu je minimalno 24 mjeseca. Ponudeni jamstveni rok pocinje teci od dana
kompletno isporu€ene i ugradene robe te uspjeSno provedene primopredaje tj. od dana
potpisa zapisnika o primopredaiji. Obveza isporucitelja unutar jamstvenog roka je otklanjanje
svih pogreS$aka i nedostataka, odnosno zamjena i/ili popravak robe ili njezinog djela.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/84258
Ad hoc-kommunikationskanal:

Namn: https://eojn.hr/

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://eojn.hr/tender-e0/84258
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Ponuditelj je obvezan dostaviti jamstvo za ozbiljnost
ponude i to u obliku bankarske garancije, bjanko zaduznice ili nov€anog pologa. Narucitelj ¢e
jamstvo za ozbiljnost ponude zadrzati i naplatiti u slu€aju: * odustajanja ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, « nedostavljanja aZuriranih popratnih dokumenata u
naznaCenom roku, * neprihvacanja ispravka racunske greske, * odbijanja potpisivanja ugovora
0 javnoj nabavi, * nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi.
Ponuditelj moZe dostaviti jamstvo u obliku bankarske garancije koja mora biti bezuvjetna,
neopoziva, izdana u korist narucitelja i plativa "na prvi poziv" i "bez prigovora" od banke
izdavatelja garancije. U tekstu bankarske garancije obavezno je taksativho navesti sve
prethodno naznacene slu€ajeve za koja se izdaje jamstvo: 1. odustajanje ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti 2. nedostavljanja aZzuriranih popratnih dokumenata u
naznacenom roku, 3. neprihvacanja ispravka racunske greske, 4. odbijanja potpisivanja
ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj
nabavi. Umjesto bankarske garancije ponuditelj mozZe dostaviti i bjanko zaduznicu. Bjanko
zaduznica mora biti potvrdena kod javnog biljeZnika i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i
sadrzaju bjanko zaduznice (NN 115/12, 82/17, 154/22) s naznakom najviSeg iznosa kojim ¢e
biti pokrivena vrijednost trazenog jamstva. Jamstvo za ozbiljnosti ponude u papirnatom obliku
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se dostavlja u izvorniku, kao dio ponude na adresu narucitelja sukladno €l. 11. Pravilnika o
dokumentaciji o nabavi te ponudi u postupcima javne nabave (NN 65/17, 75/20). Jamstvo
mora biti neoste¢eno, odnosno ne smije se ni na koji nacin probusiti, zaklamati, lijepiti,
presavijati ili ostetiti na neki drugi nacin. U slucaju da je ponuditelj zajednica gospodarskih
subjekata, bankarska garancija/bjanko zaduZnica mora biti uobli¢ena na jedan od sljedecih
nacina: a) mora glasiti na sve ¢lanove zajednice gospodarskih subjekata (svi ¢lanovi su
nalogodavci); ili b) jedan €lan zajednice gospodarskih subjekata moze biti nalogodavac, no
garancija mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih subjekata te
moraju biti navedeni svi €lanovi zajednice; ili ¢) svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata
dostavlja zasebno jamstvo za svoj dio garancije (zbroj svih jamstava mora odgovarati gore
propisanom iznosu jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku), a narucitelj daje
mogucénost da svaki ¢lan zajednice uplati dio nov€anog pologa, koji u zbroju moraju biti u
trazenom iznosu.

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 15/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 60 Dagar

Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 15/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: Specijalna bolnica za medicinsku rehabilitaciju Varazdinske Toplice, Trg sv. Martina 1,
Varazdinske Toplice, sjediSte narucitelja, objekt Stari grad, I. kat, ured Odsjeka za nabavu.
Kompletterande information: Ovlasteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlastenje
predati prije otvaranja ponuda.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Nije definirano

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

Ekonomiska arrangemang: Nema avansnog plac¢anja, kao ni trazenja sredstava osiguranja
placanja. Sukladno Zakonu o elektroniCkom izdavanju racuna u javnoj nabavi (NN 94/2018),
racuni se izdaju i zaprimaiju isklju€ivo u elektronickom obliku. Rok pla¢anja je 60 dana od dana
ispostavljenog eRacuna za isporu¢enu robu, sukladno odredbama Zakona o financijskom
poslovanju i predste€ajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 112/13, 71/15i 78/15, 114/22).
Odabrani ponuditelj ¢e ispostaviti eRacun nakon potpune isporuke i/ili ugradnje robe te
uspjesno provedene primopredaje, odnosno od dana potpisa i ovjere primopredajnog
zapisnika od strane narucitelja. Odabrani ponuditelj ne smije ustupiti traZzbinu trecoj osobi bez
prethodnog pisanog pristanka narucitelja, u protivnom, takav ustup nema pravni uc¢inak prema
narucitelju, sukladno €lanku 80. stavku 2. Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125
/11, 78/15, 29/18, 126/21, 114/22, 156/22, 155/23).

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
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Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Specijalna
bolnica Varazdinske Toplice

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Specijalna bolnica
Varazdinske Toplice

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Specijalna bolnica Varazdinske Toplice
Registreringsnummer: 68425903637
Postadress: Trg sv. Martina 1
Ort: Varazdinske Toplice
Postnummer: 42223
Del av land (NUTS): Varazdinska Zzupanija (HR062)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: Odsjek nabave
E-postadress: nabava@sbvzt.hr
Tfn: +385 42630432
Webbadress: https://sbvzt.hr
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreringsnummer: 95857869241
Postadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Ort: Zagreb
Postnummer: 10000
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: Kontakt
E-postadress: dkom@dkom.hr
Tfn: +385 14559 930
Webbadress: https://www.dkom.hr/
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Narodne novine d.d.
Registreringsnummer: TED94
Registreringsnummer: HR64546066176
Postadress: Savski gaj XIII. 6
Ort: Zagreb
Postnummer: 10020
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk

E-postadress: eojn@nn.hr
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Tfn: +385 16652889
Webbadress: https://www.nn.hr/
Den har organisationens roller:
TED eSender

10. Andring

Version av det foregaende meddelandet som ska andras

8fee029d-5d3c-45dd-8b77-ed3e4b87d3fc-01
Huvudskalet till andringen

Information uppdaterad
Beskrivning

Narucitelj je dodatno pojasnio stavke kroz dokument Tehni¢ke specifikacije te je dopune i
izmjene oznacio crvenom bojom, dok je za stavku 11. priloZio i oglednu fotografiju. Shodno
prihvacenom prijedlogu, narucitelj je smanjio procijenjenu vrijednost nabave za grupu 6.

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: LOT-0003
Beskrivning av andringar: lzmjena troSkovnika - Narucitelj je dodatno pojasnio stavke kroz
dokument Tehnicke specifikacije te je dopune i izmjene oznacio crvenom bojom, dok je za
stavku 11. priloZio i oglednu fotografiju.
Upphandlingsdokumenten andrades den: 05/06/2026

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: LOT-0006
Beskrivning av andringar: Ostalo - Shodno prihvaéenom prijedlogu, narucitelj je smanjio
procijenjenu vrijednost nabave za grupu 6.
Upphandlingsdokumenten andrades den: 05/06/2026

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: a6335020-d6b6-496a-ab4c-eaa87fa53823 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 03/06/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: kroatiska

Meddelandets publiceringsnummer: 383452-2026

EUT S-nummer: 106/2026

Publiceringsdatum: 04/06/2026
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